TOP MOUNT BASES - #68-#604 - #97 BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click __&
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair W&
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **, View
more models: #11 through #62

Attributes

Name: #97 BASE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955010097
Mfr. No.: 48097

Action Type: Bolt Action
Color: Black

Elevation: 0 MOA

Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 40-XS,700,78
Model Number: 97
Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases
Delivery weight: 0.05kg
Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 41mm

¢ Shipping length: 157mm
e UPC: 076683480972

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #97 BASE

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich flir die TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #97 BASE entschieden haben. Diese
AluminiumBasen sind flir eine Vielzahl von modernen und alteren Gewehren sowie Schrotflinten und
LangstreckenHandfeuerwaffen geeignet. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu
gewahrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile vor der Installation unbeschadigt sind.

¢ Verwenden Sie die Basen nur fir die vorgesehenen Gewehre und Modelle.
Halten Sie die Basen von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Basen auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge fir die Installation.

Achten Sie darauf, dass die Basen sicher und fest montiert sind, um ein Verrutschen zu verhindern.
Vermeiden Sie Uberlastung der Basen mit schwereren Optiken als angegeben.

Verwenden Sie die Basen nicht, wenn sie beschadigt sind oder Anzeichen von Abnutzung aufweisen.
Befolgen Sie alle Anweisungen des Gewehrherstellers in Bezug auf die Verwendung von
Montagesystemen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie die Basen auf Beschadigungen.
o Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Basis fiir lnr Gewehrmodell haben.

2. Installation:

o Legen Sie die Vorder und Riickbasis an die vorgesehenen Stellen auf dem Gewehr.

o Verwenden Sie die entsprechenden Schrauben und Werkzeuge, um die Basen sicher zu befestigen.

o Ziehen Sie die Schrauben gleichmalig an, um eine gleichmaRige Druckverteilung zu
gewabhrleisten.

3. Verwendung:

o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Basen fest sitzen.

o Verwenden Sie die Basen nur in Verbindung mit geeigneten Ringen (Top Mount oder SeeThru
Mount).

o Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemaf funktionieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Basen gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Aluminium und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, die sichere Verwendung der TOP MOUNT
BASES zu fordern. Ihre Sicherheit hat fir uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#68#604 #97 BASE

Introduction

Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #68#604 #97 BASE. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe use and installation of your rifle bases. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is suitable for your specific rifle model and check compatibility before purchase.
Always inspect the bases for any damage or defects before installation.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended weight limits for your rifle and accessories.
Ensure that all screws and mounts are securely fastened before use.

Avoid using the bases in extreme weather conditions that may affect performance.
Always use appropriate protective gear when handling firearms.

Do not modify the bases or use them in ways not intended by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and torque wrench.
o Ensure the work area is clean and free from distractions.

2. Installation Steps:

o Remove any existing bases from your rifle.

Align the TOP MOUNT BASES with the mounting holes on your rifle.

Insert screws into the mounting holes and tighten them securely but do not overtighten, as this
may strip the threads.

If using a base pair set, ensure both front and rear bases are installed correctly.

Check that the bases are level and secure before attaching any optics or accessories.
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3. Usage:

o Once installed, regularly check the bases for tightness and stability.
o If you notice any movement or looseness, stop using the rifle and check the installation
immediately.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
¢ |f the product is no longer in use, consider recycling the aluminum material where facilities are available.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it can be recycled.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the TOP MOUNT BASES #68#604 #97 BASE,
please refer to the manufacturer's contact details or visit their official website for support and additional
resources.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your TOP MOUNT BASES.
Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Bases
TOP MOUNT #68#604 WEAVER #97 BASE

Introduccidn
Gracias por elegir las Bases TOP MOUNT #68#604 WEAVER #97 BASE. Este producto esta disefiado para

proporcionar un soporte seguro y fiable para su rifle. Para garantizar una experiencia de uso segura y efectiva,
es importante sequir las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar las bases.

Mantén las bases fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.

Verifica que todas las partes estén completas y en buen estado antes de la instalacién.

No uses el producto si notas dafios visibles o desgaste.

Si tienes dudas sobre la instalacién o el uso, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza solo rifles compatibles con estas bases. Verifica la lista de modelos compatibles.
Asegurate de que las bases estén correctamente instaladas antes de usar el rifle.

No sobrecargues las bases con accesorios adicionales que no estén recomendados.

Evita el uso de productos quimicos agresivos para limpiar las bases, ya que pueden dafarlas.
Durante el uso, mantén el rifle apuntando en una direccién segura en todo momento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Rifle

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en una superficie estable.
o Retira cualquier anilla o base anterior que esté instalada.

2. Instalacion de las Bases

[¢]

Coloca la base delantera en la parte delantera del rifle y la base trasera en la parte trasera.
Alinea los agujeros de la base con los orificios de montaje del rifle.

Utiliza los tornillos proporcionados para fijar las bases al rifle. AsegUrate de no apretar en exceso.
Verifica que las bases estén firmemente sujetas antes de proceder.

[¢]

o
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3. Instalacién de Anillas de Montaje

o Una vez que las bases estén instaladas, coloca las anillas de montaje en las bases.
o Asegurate de que las anillas estén alineadas correctamente y ajusta los tornillos segin las
instrucciones del fabricante de las anillas.

4. Prueba de Estabilidad

o Antes de usar el rifle, realiza una prueba para asegurarte de que las bases y anillas estan firmes y
estables.
o Realiza ajustes si es necesario.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar las bases, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
¢ Si es posible, recicla el material de las bases en un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, la instalacién o el uso, por favor, consulta con el
distribuidor autorizado o el fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de tu
producto de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Bases de Montage
Supérieur #68#604 WEAVER #97 BASE

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases de montage supérieur WEAVER. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir
des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser les bases.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour les applications prévues.

Vérifiez régulierement I'état des bases pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas les enfants manipuler ou utiliser ce produit sans supervision.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et consultez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation : Assurezvous que les bases sont correctement installées avant d'utiliser votre fusil.
Vérification : Apres installation, vérifiez que les bases sont solidement fixées et qu'il n'y a pas de jeu.
Utilisation : Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les accessoires montés sur les
bases.

Transport : Lorsque vous transportez votre fusil équipé de ces bases, assurezvous qu'il est dans un étui
approprié pour éviter les dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemblez tous les outils nécessaires pour I'installation, y compris un tournevis approprié.
o Lisez le manuel de votre fusil pour connaitre les spécifications de montage.

2. Installation

o Positionnez la base avant sur le fusil en vous assurant qu'elle est alignée avec les points de
montage.

o Fixez la base a l'aide des vis fournies, en veillant a ne pas trop serrer.

o Répétez le processus pour la base arriere.

3. Vérification Finale

o Une fois les bases installées, vérifiez qu'il n'y a pas de mouvement.
o Testez le montage en y ajoutant des accessoires et en vérifiant leur stabilité.

4., Utilisation

o Utilisez les bases uniquement avec des anneaux de montage compatibles.
o Ne modifiez pas les bases ou n'utilisez pas d'accessoires non recommandés.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas les bases dans les ordures ménageres. Consultez les réglementations locales pour le



recyclage des métaux.
» Sivous devez vous débarrasser des bases, assurezvous qu'elles ne peuvent pas étre utilisées a des fins
dangereuses.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter votre détaillant
ou le site web du fabricant.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de vos bases de
montage supérieur WEAVER. Restez vigilant et profitez de votre expérience de tir en toute sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: TOP MOUNT
BASES #68#604 WEAVER #97 BASE

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #97. Questo prodotto & progettato per
adattarsi a una vasta gamma di fucili moderni e vintage, garantendo un'installazione sicura e affidabile. E
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la massima protezione durante
l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, come indicato nel manuale.

Verificare che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che le basi siano installate correttamente per evitare incidenti durante I'uso del fucile.
¢ Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Seguire le istruzioni di installazione per garantire una corretta adattabilita al fucile.

Non superare le specifiche di carico raccomandate per le basi.

Indossare sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza durante l'installazione e I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Installazione

o Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi.
o Pulire I'area di installazione per rimuovere polvere e detriti.

2. Installazione delle Basi

o Posizionare la base anteriore e quella posteriore sul fucile in base alle specifiche del modello.
o Fissare le basi utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate.
o Verificare che le basi siano allineate correttamente e non si muovano.

3. Controllo Finale

o Dopo l'installazione, controllare che le basi siano sicure e prive di movimenti.
o Effettuare un controllo finale prima dell'uso del fucile per garantire la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti metallici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida di riciclaggio appropriate per materiali in
alluminio.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o assistenza riguardo all'uso delle basi TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #97,
contattare il rivenditore o il produttore.

Seguendo queste linee guida, & possibile utilizzare il prodotto in modo sicuro e responsabile, contribuendo a
garantire la sicurezza di tutti gli utenti.



TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #97 BASE
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #97 BASE tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen asennukseen ja kayttédn. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa varmistaaksesi, ettd kaytat sita turvallisesti ja oikein.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi omassa kivaarissasi tai muussa aseessa. Tarkista
yhteensopivuus ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat aseiden kayttdon.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etta se on turvallinen kayttaa.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

¢ Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

e Varmista, etta jalustat on asennettu tukevasti ja oikein ennen kayttoa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd valmistajaan, jos tarvitset apua.
Varmista, etta kaikki osat ovat paikallaan ennen ampumista.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa sadolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.
o Kiinnita etu ja takajalusta kivaariin tai aseeseen ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, etta jalustat ovat tukevasti kiinni ja eivat liiku.

2. Kaytto

o Aseta ase tukevasti jalustalle ennen ampumista.
o Varmista, etta kaikki ymparillasi on turvallista ja etta et hairitse muita.
o Kayta aseen kanssa aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Havitysohjeet

¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti. Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi
ohjeita.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, erityisesti jos se sisaltda metalleja tai muita kierratettavia
materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki
Tuotteen kaytdn aikana, jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista

heidan verkkosivustonsa. Varmista, etta olet tietoinen kaikista mahdollisista tuotteen palautuksista tai
turvallisuustiedotteista.



Tarkeita Huomautuksia

e Tama tuote on suunniteltu aikuisille, eika sita tule antaa alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.
¢ Huomioi, etta tuotteeseen liittyvat turvallisuusohjeet voivat vaihdella alueittain. Tarkista paikalliset lait ja
saadokset ennen kayttda.

Kiitos, etta valitsit TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #97 BASE tuotteen. Toivomme, etta nautit
turvallisesta ja tehokkaasta kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #97 BASE

Introduktion

Tack for att du valt TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #97 BASE. Denna produkt ar designad for att ge en
saker och stabil bas for ditt gevar. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal och enligt tillverkarens anvisningar.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation for att skydda mot eventuella skador.

e Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess skick eller om det finns synliga skador.
» Anvand inte produkten i extrema vaderforhallanden som kraftigt regn eller sné.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
o Las igenom installationsanvisningarna noggrant innan du borjar.

2. Installation:

o Placera den framre basen pa gevarets framre del och den bakre basen pa den bakre delen.

o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta baserna pa gevaret. Se till att skruvarna ar
ordentligt dtdragna.

o Kontrollera att baserna sitter fast ordentligt och att det inte finns nagot spel.

3. Anvandning:

o Montera kikarsiktet eller andra tillbehor pa baserna enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att allt ar korrekt installerat innan du anvander gevaret.

Avfallshanteringsanvisningar
 Avlagsna och kassera emballaget pa ett miljovanligt satt.

e Om produkten blir defekt, ldmna den till en dtervinningsstation som hanterar metallprodukter.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av din TOP
MOUNT BASES #68#604 WEAVER #97 BASE. Tack for att du valde var produkt!



Navod k bezpecnému pouziti zakladny TOP
MOUNT #68#604 WEAVER #97

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zakladny TOP MOUNT #68#604 WEAVER #97. Tento dokument obsahuje dlleZité
informace o bezpecném pouZiti a instalaci produktu, aby byla zajisténa vase bezpelnost a spokojenost. Pfed
pouzitim si prosim peclivé prectéte tento navod.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dlkladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Zéakladny jsou urceny pouze pro pusky a brokovnice. Nepouzivejte je na jiné typy zbrani.
Ujistéte se, Ze vaSe zbran je bezpecné vybita pred instalaci zakladny.

Zakladny by mély byt pouzivany pouze v souladu s pokyny vyrobce zbrané.

Udrzujte zdkladny mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte zdkladny na znamky opotrebeni nebo poskozeni.

7 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri manipulaci se zékladnami pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Pfi instalaci zakladny se ujistéte, ze pouzivate spravné nastroje a techniky.

Nikdy nenapinajte Srouby vice, nez je doporuceno, aby nedoslo k poskozeni zakladny nebo zbrané.

Pokud si nejste jisti, zda je zadkladna spravné nainstalovéna, obratte se na odbornika nebo kvalifikovaného
technika.

7 V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava zbrané: Ujistéte se, ze je zbran vybita a bezpecné umisténa na stabilnim povrchu.
2. Instalace zakladny:
o Vyjméte zdkladnu z obalu a zkontrolujte, zda neni poSkozena.
o Umistéte zakladnu na pfislusné misto na zbrani podle pokyn{ vyrobce zbrané.
o PouZijte doporucené Srouby a utahnéte je podle pokyn( vyrobce.
3. Kontrola instalace: Po instalaci zkontrolujte, zda je zdkladna pevné uchycena a spravné umisténa.
4. Pouzivani: Zakladna je nyni pripravena k pouziti. Ujistéte se, ze je zbran stabilni a spravné zamérena.

Pokyny pro likvidaci
e Z3kladny a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte zakladny do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpelné materidly.
¢ Zeptejte se mistnich Gradl na doporucené postupy pro ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. VSechny produkty by mély mit kontaktni informace pro bezpeénostni dotazy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktl. Vase bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.
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